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Ceiliuradh ar bhreith Chriost is ea an Nollaig, an fhéile Chriostai is
tabhachtai sa bhliain. Is cosvil gur daingniodh data na féile san fhéilire =
25 Nollaig - sa Réimh faoi lar an cheathro chéad.

Tugann daoine faoi bhus siopaddireachta agus faoi ghlantachdin ti agus
an Nollaig ar na bacdin. Thugadh muintir na tuaithe turas ar an mbaile mor
no ar an chathair chun solathairti riachtanacha (sivcra, torthai triomaithe,
spiosrai agus tae, mar shampla) a cheannach, chomh maith le
deochanna, agus bronntanais do na daoine ab ansa leo. Sa Ghaeltacht
ba mhinic a thugtai Margadh Mér na Nollag ar an sedp siopadodireachta
réamh-Nollag seo. Samhlaiodh tréithe na flaithidlachta agus an chinealtais
leis an tréimhse fhéiltivil seo riamh anall - an duine a raibh an t-adh air, ba
nos leis ainmhi a bheadh maraithe aige a roinnt leis na comharsana siud
nach raibh ag éiri chomh maith céanna leo.

Diol suntais go dtagann an data le féile phdgdnach dar teideal ‘Breithla na
Gréine’ in aimsir impireacht na Réimhe. Thdinig an fhéile sin i
gcomharbacht ar an bhféile choitianta phagdanach, Saturnalia, in ondir ar
Shatarn, an dia Rdbmhdnach. Caolsheans gur de thaisme a luaigh luath-
Eaglais Chriostai breith Chriost le féilte pdgdnacha duluachra a bhi ann
cheana, né ba cheangal é sin a chuir le seasamh na féile a bhi le bheith i
gcroilar an fhéilire Chriostai.
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~ Roimh theacht na Nollag bimid go léir ana-ghnéthach ag
~glanadh an ti. Bionn m’athair taobh amuigh ag cur din ar an
tigh agus ag cur criche ar gach aon rud. Bionn mo mhdathair go
dicheallach ag dathu, ag ni, agus ag aolu fallai in ondir don Ri
ata ag teacht.

Cupla la roimh an Nollaig téann m’athair agus mo mhathair go
dti Caisledn an Bharraigh agus beireann siad an ‘Nollaig’
abhaile leo agus bionn ualach mér acu nuair a bhionn siad ag
filleadh abhaile — bionn tae is siucra, ordisti is Ulla is milseadin,
bairini breaca, buidéal fuisci.

(An Griandn, Maigh Eo)

Téann na buachailli amach sa gcoill agus tugann siad
eidhnedn agus cuileann agus labhras isteach agus cuireann
siad suas ar na ballai agus ar na fuinneogaibh iad. Tugtar géag
de chrann isteach agus cuirtear sios i dtoban é.

(Comar, Gaillimh)
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Seans gurb é an maisiochan is suntasai a
bhionn le feicedil um Nollaig, an
choinneal ar lasadh (coinneal
thrichraobhach vaireanta) a chuirtear san
fhuinneog mar threoir don Teaghlach
Naofa, agus a choinnitear ar lasadh le linn
an Dda L& Dhéag. Nil sé réfhada 6 shin 6
tosaiodh ar chrann Nollag a mhaisit go
taibhseach, agus is nés é seo a thagann
chugainn 6n nGearmadain.

Lastar coinnle an oiche sin agus fagtar an A" !

doras ar fhoscailt go dti go mall'san eich
Chreid na seandaoine go mbiodh an

Mhaighdean Mhuire agus Naomh Iésep
agus an Leanbh ag dul o dit go hdit.
D'fhagadh siad cathaoir cois na tine freisin
i gcaoi go mbeadh dit acu le sui sios agus
lena scith a ligint.

(An Chreig, Maigh Eo)

Cheannaidis paipéiri dathaithe agus cdartai
deasa a glaotar ‘mottoes’ orthu. Bhiodh na
rudai seo 0s cionn na dorsai ar an dtaobh
istigh agus os cionn na fuinneoga leis agus
féachaidis go deas gleoite.

(An Dughlaise, Ciarrai)
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An nés seo a bheith bronntach, faightear é i bpearsa Dhaidi na Nollag,“" !
ar feiniméan é a thdinig chun cinn le déanai. Deirtear go dtugann sé g,
cuairt ar gach teaghlach sa tir agus bronntanais aige do na leanai

oga. Ta gaol aige le San Nioclas, éarlamh na bpdisti, arb é an 6

Nollaig a fhéile in larthar na hEorpa (18 Nollaig in Oirthear na hEorpa).

Bionn na pdisti 6ga ag feitheamh le Santa Claus le suil go
dtiocfaidh sé le féirin chucu. Crochann siad a stocai suas in
aice na tine oiche Nollag agus bionn siad suas le breacadh an
lae maidin lae Nollag ag feitheamh leis an féirin. (An Eaglais,
Port Ldirge)

Eirionn na pdisti go moch an mhaidin sin. Féachann siad
isteach sna stocai. Is ansin a bhionn an rdille buille. Bionn féirin
ag gach pdiste. Bionn traen ag ceann acu, b’'fhéidir, agus
gunna ag duine eile agus é ag scaoileadh urchar faoi chluas
duine eile, agus féaség ag duine eile. Cuireann sé air é agus
féachann sé isteach sa gcliabhdn agus tosaionn an pdiste 6g
ag gol. (Comar, Gaillimh)
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Deirtear go mbionn caint ag na hainmhithe vilig
Oiche Nollag. Deirtear go dtéann na hasail ar a
ngldnaibh le haghaidh ondéra a thabhairt do iosa.
Agus ta sé raite go n-iompaionn an t-uisce go fion
Oiche Nollag. Deirtear nach luionn an chaora na an

bhé an oiche sin ar chor ar bith.
(Béal Atha na mBreac, Gaillimh)

Ar maidin Ia Nollag nuair a bhionn na daoine da
gcastadil ar a chéile. Sé an céad rud a abraionn siad
na ‘Mo chuid den Nollaig ort’. Ta sé sin ina fhocal

san qit seo le fada an la.
(Tir an Fhia, Gaillimh)
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Wren Boys (An Dreoilin)

(C O Danachair 1947)

La Fhéile Stiofdin agus Lucht an
Dreoilin

Is € an 24 Nollaig féile Stiofdin san
Eaglais Chriostai; ba é an chéad
mhairtireach Criostai é ddr tugadh
onair sa tsli sin. Gné shuntasach den
siamsa ar an la seo ab ea an
chuartaiocht, nuair a théadh gropai
d'fhir dga den chuid is mé 6 theach
go teach ag aithris rannta agus ag
cur drdmai buniUsacha ar siul le
tionlacan ceoil, amhrdnaiochta
agus damhsa.

Ta traidision an Dreoilin le fail go
forleathan in Eirinn, ach amhdin san
oirthuaisceart. Ta an cleachtas faoi
bhlath go féill i gcuid mhaith den
iardheisceart agus den iarthar, agus
td athbheochan le feicedil i mbédlai
eile, ceantair virbeacha ina measc.
San dit gur fir 6ga go priomha a
bhiodh sa ghripa roimhe seo,
afach, is gripai leanai nios éige a
bhionn i gceist anois, agus is go
fiorlogdnta a bhionn siad ag
gniomhd.



An Dreoilin, Co. Chiarrai, 1947. Glacann lucht an »
Dreoilin sos os comhair ti. T& an dreoilin marbh & ,
jiompar ar an sceach chuilinn, ar chlé. (Caoimhin O

Danachair)

Téann na daoine 6ga amach

leis an dreoilin ag iarraidh

airgid. Os rud é go dtiteann L&

'le Stiofain ar an Ia i ndiaidh lae

Nollag bionn neart ithe is oil Ié

fail ag na daoine ag a mbionn

an dreoilin. Seo é an rann a

deireann siad: -

'Dreoilin, Dreoilin, Ri na n-éan,

Is moér do mhuirin, is beag tu

féin,

Eirigh suas a bhean a’ i,

Beir ar cois na scinne bui

Is tabhair pingin don Dreoilin’
(Gaoth Sdile, Maigh Eo)

Lucht an Dreailin, Co. Luimnigh, 1947.
(Caoimhin O Danachair)
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‘ ucht an Dreoilin, Co, hiIIhantéin.
(Frank Stephens, ¢.1930, Ard-Mhusaem na hEireann)
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Lucht an Dreoilin agus an ‘Lair Bhan’, Baile Thaidhg, Co. Chiarrai. Gné
arsa den Dreoilin is ea an Lair Bhan, traidisiiin a mhaireann in
iardheisceart na tire.

La an Dreoilin a thugtar ar Ia 'le Stiofdin
san dit seo. Téann buachailli agus fir 6
amach sa dreoilin an Ia so. Bionn dreoilin*
marbh in airde ar mhaide ag cuid acvu.
Bionn ceol a sheimint acu leis, agus bionn
puicini ar a n-aghaidh. Bionn capall ban
acu uaireanta. D'adhmad a bhionn sé
déanta. lad san go mbionn an dreoilin
acu bionn an rann so & ra acu insna tithe:

‘Dreoilin a fuaireasa thios ar an Inse,

Fé bhraid carraige is carbhat sioda air,
Thugasa chughaibhse é a lanu an ti seo,
Is gura seacht b'fhearr a bheidh sibh ar
mo theachtsa aris chughaibh"

Ma gheibheann siad aon airgead ansan
deireann siad an rann so nuair a bhionn
siad ag imeacht:

‘Sldinte chughat is cabhair,

Dealbh go deo na rabhair,

Is go bhfasadh gruaig ar do cheann,

chomh fada le meigeall an ghabhair’
(Baile an Fheirtéaraigh, Ciarrai)
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Cleamairi agus Ranndairi i

In an-chvid diteanna in oirthear agus i dtuaisceart na hEireann is ‘cleamairi’ né
‘rannairi’ a bhionn in ionad lucht an dreoilin. Suas le daréag aisteoiri a bhionn sna
grupai seo, a chuireann drdma simpli ar bun ina bhfuil réimse carachtar, a bhionn
difrivil 6 cheantar go ceantar. Bionn rann le ra ag gach duine den bhuion. Is ag
ceannaire an chompantais, ‘an Captaen’, a bhionn an rann is faide, agus is eisean
a chuireann beirt phriomhcharachtar i lathair, a shamhlaitear go minic le leas
Shasana (Prince George) agus pearsa dichais inaitheanta - Naomh Pddraig de
ghnath - a throideann a chéile.

T4 Cleamairi Eadarnaidh, Co. Fhear Manach (Nollaig Cleamairi Shoird, Co. Bhaile Atha Cliath, 1980 (George

1999), ar cheann de na grupai cleamaireachta is McClafferty)
sinseartha in Eirinn.



Is gndch crosdn a bheith i gcliar an drdma bhunusaigh, a bhfuil s€ mar rél aige a
bheith ag magadh faoina lucht féachana agus ag priocadh orthu, agus iocaiocht
as an léiriu a lorg (N6 a éileamh) uathu. Dealraionn sé gur sa 17¢ Céad a thdinig na
drédmai seo go hEirinn. Bhiathaigh siad i leath thoir an oiledin, agus ba mhinic
gnéithe den dradmaiocht dhuchasach Ghaelach ina n-orlai friothu. Lorg de
thraidision comhionann an dreoilin is ea carachtar a bheith le feicedil sa drama ar
a dfugtar ‘The Wran’, ‘Jenny/Biddy the Wran' n6 a leithéid, carachtar eile a
dhéanann rann a aithris.

Cleamairi Blacktown, Achadh Ui Ardin, Contae Thir
Eoghain, Nollaig 2001.

Is pearsa duillivir € ‘Jack Straw’ (Jeaic na Sopdige, ar
dheis), pearsa nach bhfuil ar fdil i measc chleamairi
Shasana.
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These are the Rhymes which the Mummers recite when they go round
the parish at Christmas. When they go out they are dressed in white
shirts, (worn over their ordinary clothing) green or red sashes, paper
hats decked with long paper ribbons which hang downwards
concealing their faces and other apparel according to the character
they are playing.

When they came to a house the first man who is called ‘Room’ raps
loudly on the door and shouts, ‘Any admittance for Mummers?’ The
door is opened and ‘Room’ with a stick in his hand dashes in and walks
round the room sweeping everything out of the way with his stick and
shouting:

‘Room, Room, give me room,
Room to act, room to rhyme,
It is coming up to Christmas time,
Christmas comes but once a year,
And when it comes in it brings good cheer,
And if you don’t believe what | say,
Enter the captain and he’ll soon clear the way’
(Cill Bharainn, Dun na nGall)
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Scéalta eile 6 duchas:.

N&osa Oiche Nollag agus La Nollag (Seanachaidh, Maigh Eo)

L& Nollag agus na No6sa a Ghabhann leis (An Rinn, Port Lairge)

Oiche Nollag (Gort an Choirce, Dun na nGall)

Féile na Nollag (Ros Muc, Gaillimh)

Dhd Ld Dhéag na Nollag (Dughlaise, Ciarrai)

L& an Dreoilin (Cill Chrudin, Gaillimh)

L& Fhéile Stiofdain (An Griandn, Maigh Eo)

L& Fhéile Stiofdin (An Rinn, Port Ldirge)

L& an Dreoilin (An Baile Dubh, Ciarrai)

The Mummers (Gleann Eala, Dun na nGall)
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